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COLONIA UCRANIANA DE RONCADOR

A mais de 100 anos em fins do século XIX chegaram a Prudentdpolis os primeiros
imigrantes ucranianos a procura de liberdade e melhores condigSes de vida.
Procuravam um lugar no mundo onde pudessem trabalhar e educar seus filhos, uma
das principais preocupagdes dos imigrantes.

Tudo teve seu inicio no final do século passado, quando em 1891

e mais tarde em 1895- 96, levas de imigrantes chegavam ao Brasil, provenientes da
Ucrania Ocidental, regido que entdo fazia parte do antigo Império Austro-hangaro e da
Poldnia.

Animados, ou talvez iludidos pelos agentes da imigragdo na Europa, passando
dificuldades devido as imposigées do Czarismo da Russia e Ucrania Oriental, sofrendo
nas maos de senhores feudais do ocidente, a melhor saida seria, de fato, a imigracéo.

Chegando ao Brasil, porem constatou-se que a propaganda era enganosa. Sentiram
as dificuldades j& em alto mar, devido as precarias condigdes dos navios que para ca
transportavam estes imigrantes. As dificuldades naturais de qualquer pessoa em se
adaptar em uma terra estranha, florestas virgens, clima idioma, alimentagdo e
costumes muito diferentes dos seus, foram somados a outras adversidades. A falta de
estradas, sementes para o plantio, material adequado para construir suas casas,
enfim, todas as dificuldades que possamos imaginar para construir um novo lar em um
lugar tdo distante de sua Patria, esses ucranianos enfrentaram.

Acostumados a provocagbes e lutas durante toda a histéria, os ucranianos
sobreviveram e se puseram de pé, enfrentando a fome e a saudade da terra natal, e,
com muita unido, entregues a sua fé religiosa, cultivavam a esperan¢ga de dias
melhores, livres da opressdo e das perseguigdes sofridas na Galicia. Conseguiram
vencer os obstaculos que o destino lhe reservou e acabaram contribuindo
sensivelmente para o engrandecimento cultural e econdmico do Parana.

Os_imigrantes ucranianos g &Wﬁmg_ouca bagagem
material, mas uma carga cultural mifenar, sendo um povo antigo, que sempre foi firme
nas piores adversidades. E logo que conseguiram arranjar sua sustentabilidade
material, comegaram a reavivar sua identidade, que aos longos dos tempos sempre
enfrentou a opressdo dos inimigos. Esta condigdo de liberdade era um motivo de
extrema felicidade para esses imigrantes, pois somente conheciam na sua terra natal
os sofrimentos pelo dominio de outros povos, eram sempre sujeitados a trabalhar
arduamente no campo, para que os opressores lhes permitissem alimentar seus filhos.

E aqui, agora, eram livres e podiam falar livremente a lingua ucraniana, cantar,
rezar, ler, escrever, aprender, ensinar, dangar, enfim, poderiam fazer tudo que bem
entendessem, coisas que ndo podiam fazer na Ucrania. :

O Brasil teve basicamente duas ondas imigratérias vindas da Ucrania. A primeira em
fins de 1895, que durou ate mais ou menos 1930, e a segunda apds a |l guerra
mundial. A grande conquista para a cultura ucraniana no Brasil foi a vinda de padres
missionarios ucranianos que mantiveram a unidade da lingua falada e escrita. A igreja
se tornou um importante centro de preservagdo e difusdo da cultura entre os
imigrantes, j& comegando pela propria arquitetura adotada nas igrejas, sendo idénticas
as conhecidas na Ucréania, de estilo bizantino.

Um dos principais motivos foi pelo povo ucraniano vivenciar dois regimes de
opressao. De um lado os czares russos de outro os imperadores astros-hungaros que

invadiram terras,os ucranianos foram impedidos de manifestar e publicar na sua
prépria lingua.O que ja ndo bastava a populagio passava dificuldades, principalmente
na agricultura pela queda de prego de seus produtos
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Hoje o Parana abriga a maioria de ucranianos que vivem no Brasil com cerca de 350
mil dos 400 mil migrantes e descendentes onde suas principais coldnias estdo
localizadas nos municipios de Prudentépolis, Mallet, Roncador, e Pato Branco.

Em 1933 chegaram a Roncador as primeiras familias ucranianas procedentes de
Barra da Areia (PRUDENTOPOLIS). Em 1935 quando ai chegou o primeiro sacerdote
ucraino, Pe. Benedito Melnik da Ordem de Sio Basilio, ja havia nove familias
ucranianas, ele vinha de Prudentépolis a cavalo e celebrava missa na casa de
moradores (principalmente na casa do Sr. Paulo Kovalek).

. A primeira Igreja de madeira consagrada a S&o Pedro, foi construida sob a diregao
do Pe. Irenar Malanhak,0SBM, junto com os figis do rito latino e de inicio servia para

- os fiéis de ambos os ritos. Mais tarde, quando foi instituida a paréquia do rito latino, a

Igreja passou a ser exclusivamente do rito latino e para os ucranianos foi construida
outra Igreja (1939-1940) também de madeira sob 0 patrocinio de S&o Nicolau e em
1942 os fiéis construiram a primeira residéncia para o sacerdote.

" Todas as familias que aqui chegaram fizeram histéria, infelizmente pouco conhecida

devido aos escassos documentos escritos, mas deixaram marcas de seu trabalho de
valentes desbravadores. Trouxeram consigo sua cultura, seu idioma, seus
costumes, sua vida familiar, seu patriotismo, sua fé sua igreja, seu rito e os
implantaram para Sempre em solo brasileiro. Seus filhos e todas as geragtes
futuras cuidaram de manter acesa esta chama.

Assim iniciou-se a dura vida desses pioneiros sonhadores, que deixaram com dor no
coragdo a amada Ucrania. E logo que conseguiram se estabelecer materialmente
sentiram impulso de construir uma Igreja como as que conheciam na Ucrania.

A primeira Igreja construida em Roncador foi entre 1939 e 1940, para a construgéo
contaram com a colaboragio dos meriibros da tradicional colénia local. A Igreja era de
madeira, verdadeira obra de arte para os dias atuais. Tudo de acordo com o que eles
conheciam na Ucrania. Em 1941 a colénia ucraniana de Roncador passou a receber a
visita do saudoso Pe. Jo#o Irenar Malanhak OSBM, o qual sentindo a necessidade de
uma ajuda assistencial constante ao povo ucraniano, interferiu junto a Madre
Provincial naquela época Ir. Teofania B. Borchtch, que atendeu seu pedido e designou
para esta misséo algumas religiosas visando o setor educacional Instalaram-se aqui
no dia 02 de fevereiro de 1952.

Na década de 60 foi construida a atual igreja de alvenaria, e concluida em 1970 sob
0 patrocinio de S&o Nicolau, nos anos de 1970-4 sob a diregdo do Pe. Benedito Melnik
OSBM, quando no dia de Assungdo De Nossa Senhora- 15 de agosto- foi celebrada a
primeira missa.

Em 1985, foi construida a atual casa paroquial também sob a diregdo do Pe.
Benedito Melnik OSBM.

- Em 1971 quando foi criada a paréquia, havia em Roncador, junto com as capelas,
1900 fieis. Hoje a paréquia conta com mais ou menos 350 familias na cidade e
mais 350 nas comunidades pertencentes a paréquia.

A paréquia de Roncador deu a Igreja do rito ucraniano sete sacerdotes que

—trabalham no Brasil e nos EUA, quatorze irmas da Congregag&o da Virgem Imaculada

e duas irmas da Ordem de S&o Basilio.

INTERPRETAGAO DA SIMBOLOGIA DA IGREJA CATOLICA DE RITO
UCRANIANO-SAO NICOLAU DE RONCADOR

Na histéria do povo ucraniano, a igreja & a fonte da vida espiritual, o lugar da forga
moral e a for¢a da consciéncia religiosa e nacional. Estas gragas — dons-valores que o
Ppovo ucraniano recebeu e conserva, provém da verdadeira esséncia da nossa igreja.

Muitos admiram o povo ucraniano que forcosamente teve que deixar sua terra-mae,
a Ucrénia, a fim de ir para um mundo distante, além do mar e ainda conserva sua fé
em Deus téo viva e suas tradigdes antigas e tdo belas. Mesmo com a influéncia da




vida no mundo moderno, o povo ucraniano soube defender sua identidade e difundir
este valor do tesouro espiritual para as geragées futuras.

O INTERIOR DA IGREJA UCRAINO- BIZANTINA

Deus encarnou-se para que o homem pudesse contemplar sua face. Aqui vemos a
importancia dos icones. Por isso o que chama logo a ateng&o de quem entra na Igreja
Ucraniana de Roncador s3o os icones.

No centro do santuario encontra-se o icone de Sio Nicolau Padroeiro da
comunidade e o altar mor, que ¢é dividido pelo IKONOSTASI (parede coberta de icones
que separa o santuario onde esta o altar mor).

Nos momentos de incensagéo o Ikonostasi & os primeiros, ap6s o altar mor e o de
sédo Nicolau a serem insensados como donos da casa: em seguida a assembleia dos
fieis, a quem o sacerdote da as boas vindas com perfume, conforme costumavam
receber autrora os héspedes.

As janelas sempre em grupo de trés representam a unidade da S ANTISSIMA
TRINDADE.

O altar é, ao mesmo tempo, trono do Senhor, a mesa da ceia é o calvario do
sacrificio. O altar esta no centro do Santuario, no centro do altar esta o Tabernaculo,
contendo o Santissimo. Como trono do Senhor, permanece dia e noite em cima dele, o
livro dos Evangelhos, o verbo de Deus escrito, lugar que sé cede, na liturgia
eucaristica. O célice e a patena que contem a matéria do sacrificio que o celebrante
translada do pequeno altar da preparagdo (PROSKOMEDIA) na grande entrada (hino
dos querubins). O verbo de Deus escrito fica ao lado enquanto permanecer no altar o
verbo de Deus vivo sob as espécies do P3o e do Vinho. Terminada a celebragéo, o
Evangelho volta a seu lugar. O trono nunca fica sem seu dono. O altar simboliza a
mesa da ceia e o calvario, porque nele se renova a Ultima Ceia consagragao do P3o e
do Vinho e se repete o sacrificio, desta vez incruenta, oferecida uma vez por todos no
calvario.

O EXTERIOR DA IGREJA UCRANIANA

Mesmo que o exterior das construgdes das igrejas ucranianas pode variar em estilo e
arquitetura, a maior parte das igrejas cristds é construida basicamente no mesmo
estilo interior: todas s&o construidas com a intengao de ajudar os fiéis da comunidade
a adorar a Deus juntos, segundo seus costumes. :

As Igrejas do Rito Bizantino s3o construidas, geralmente sob o simbolo da forma
de cruz. A mesma é dividida em trés partes principais: o vestibulo (entrada) o corpo
da igreja (nave) e o santuario (altar).

Em linhas gerais, a arquitetura da Igreja Bizantina baseia-se sobre um plano central,
donde se desenvolve sua caracteristica principal: a cupula.

A estrutura principal da Igreja € chamada de nave- é a parte central da Igreja, onde
se encontra a congregag&o. A Cupula tem a forma de uma coroa. No seu topo sempre
se encontra uma cruz- simbolo do Cristo.

O numero de cupulas nas Igrejas pode variar. Mas sempre com um esquema e
significados especiais:

UMA- Significa o Cristo

DUAS-As duas naturezas de Jesus: Homem Deus.

TRES- A Santissima Trindade

CINCO- Jesus e os quatro evangelistas

SETE- Os sete sacramentos

DEZ- Os dez mandamentos

DOZE- Os doze apéstolos

TREZE- Os doze apéstolos e Jesus Cristo.




AS CUPULAS

O estilo mais tradicional é o de cinco clpulas. A Igreja Ucraniana de Roncador é de
duas cupulas que simbolizam as duas naturezas de Jesus: Homem- Deus. Cada
cupula é ornamentada com uma cruz. Através das cupulas menores forma-se um
circulo sob a cruz, que simboliza a unido entre as Igrejas do Oriente do Ocidente, sob
o pontifice de Roma.

A nave direciona-se para o Oriente. Esta &rea, na frente, onde se encontra o altar
principal, chama-se o Apice. O santuario localiza-se na area do &pice: parte superior,
elevada por um ou mais degraus. E aqui que se celebra a Divina Eucaristia.

DIVINA LITURGIA DE SAO JOAO CRISOSTOMO

A liturgia bizantina da qual a ucraniana é um dos ramos, tem origem de Jerusalém,
de S3o Tiago, e foi reformada por S&o Basilio Magno e abreviada por Sdo Jodo
Criséstomo no século IV. De imediato aprovada pela Igreja, até hoje é seguida por
grande nimero de cristdos do Oriente e pelos fiéis do rito ucraniano, todo celebrado
nessa lingua. O rito oriental foi transplantado para os locais de imigragdo, e foram
preservadas todas as suas particularidades.

A liturgia foi traduzida para portugués com a permissio de Eparca, e algumas
missas s&o celebradas nesse idioma em diversas paréquias, para melhor participagéo
da parcela de fiéis que desconhecem a ucraniana,

A DIVINA LITURGIA DE SAO JOAO CRISOSTOMO
A missa de sdo Jodo Cris6stomo divide-se em 03 partes:

1- A preparagéo das oferendas ou da matéria do sacrificio.
2- A liturgia dos Catecimenos Liturgia da Palavra.
3- Aliturgia dos Fiés ou Liturgia Eucaristica.

SIMBOLISMO

As ceriménias da missa sdo cheias de simbolismo. E ndo é de estranhar, pois o
préprio Cristo quis que a Eucaristia seja um memorial da sua paixdo, morte e
ressurreigdo.
Quanto ao simbolismo, divide-se a missa em quatro partes:
1- A primeira vai da preparacso até a procisséo do santo Evangelho, e simboliza a
vida de Cristo.
2- A segunda parte vai da procissdo do Evangelho até a procissio do ofertédrio, e
simboliza a vida publica de Cristo.
3- A fterceira parte vai da procissdo do ofertério até depois da comunhdo, e
simboliza a vida padecente de Cristo (paixdo e morte).
4- A quarta parte vai de depois da comunho até o fim, e simboliza a vida gloriosa
de Cristo.
Na Liturgia Romana renovada o celebrante & considerado como o Presidente da
Assembléia o anfitrido dos comensais na mesa do Senhor. Por isso lhe é
recomendado (n&o prescrito) celebrar de frente para o povo.
Na Liturgia Bizantina o Celebrante é considerado mais como o guia, o
introdutor dos fiéis ao banquete eucaristico, e seu porta-voz na sua audiéncia
com Deus: como o pastor que caminha diante do rebanho para conduzi-los




as fontes da graga e da salvagéo. Ele é Cristo caminhando adiante de seus
discipulos, quando subia a Jerusalém ao encontro de paix3o e morte (Mc 10, 32)
que vai renovar misticamente sobre o altar. Por isso nio se adotou o uso de
celebrar de frente para o povo. A Liturgia ndo é unicamente Ceia, & também
Sacrificio.

Frequentemente, porém, o celebrante volta-se para a Assembléia para
transmitir-lhe os ensinamentos e os preceitos do Mestre e desejar-lhe a paz.
Duas vezes anda no meio dela como fazia Cristo (procissio do Evangelho e
procisséo do Ofertério).

TRADIGOES E COSTUMES UCRANIANOS PRESERVADOS NO BRASIL E
NA NOSSA COMUNIDADE.

Para reviver os mais importantes acontecimentos da historia da criagdo e
redencdo do homem, a igreja nos apresenta uma ordem de tempo de
celebragdes destes mistérios.

1- ANO NOVO

Na noite de 31 de dezembro, véspera de ano novo, nas igrejas ucranianas, apos
a Santa Missa, celebra-se “TEBE BOHA HVALEM” hino de louvor a Deus, em
agradecimento por todos os dons e gragas recebidas durante o ano que se finda. Hino
este composto por Santo Ambrosio.

Ao despertar do primeiro dia do ano, as criangas saem pela vizinhanga levando
as felicitagdes de salde, sorte, principalmente boa colheita e prosperidade comegando
pela sua casa neste ritual, as criangas semeiam trigo, aveia, ervilha e outros cereais e
recitam textos proprios para a ocasido. O Dono da casa presenteia os pequenos com
guloseimas ou uns trocados.

Existe uma crenga que a primeira crianca, a qual chega, é que traz a felicidade.
Os cereais semeados s&o dados as galinhas para que sejam boas poedeiras. As
sementes de ervilha so guardadas até a primavera, quando s&o dadas aos gansinhos
novos para que cresgam grandes.

Na Ucrania, esse ritual era reservado aos meninos. No Brasil, as meninas n&o sio
excluidas.

2- “BOHOYAVLENHA (Epifania)-06 de janeiro

‘Bohoyavlénha”- festa em que se comemora o batismo de Jesus segundo o
Evangelho, Cristo revela-se Deus publicamente.

O dia em que antecede a festa da Bohoyaviénha é chamado de “STCHEDREI
VETCHIR". E um dia de jejum e para o jantar s&o preparados doze pratos que ndo
contenham carne, como na noite de natal.

Na madrugada de 06 de janeiro & celebrada missa solene na Igreja. No despertar
da aurora, todos os fiéis e os celebrantes, dirigem-se a uma fonte proxima para a
bengédo
d 4gua (aqui em Roncador esta celebracdo é feita na gruta). A procissao é magnifica
respeitando certos paragrafos litargicos. Apds a também solene bengdo da agua, o
sacerdote bebe um pouco dela e 0 mesmo fazem os figis. Neste ritual o celebrante &
acompanhado pelo coral e € feita a aspers&o com a 4gua em toda a parte, enquanto o
povo serve-se da agua para leva-la as suas residéncias

Em casa o pai ou a mée procede a aspersdo com agua benta em toda a
propriedade, para que tudo seja abengoado por Deus, como também para afastar os
espiritos malignos. Mais tarde, durante o més de janeiro, as familias recebem a visita




do sacerdote para a bengéo oficial. Esta visita é religiosamente cumprida todos os
anos.

Em algumas localidades mantém-se o costume de, na festa de Bohoyaviénha,
fazer-se um pouquinho de massa com farinha e 4gua benta e, com ela, marcar com
uma pequena cruz acima de todas as portas e janelas da casa, como sinal de
protegédo divina.

03-STRITENHA- ( Apresentagdo de Jesus ao Templo) 02 de fevereiro

A palavra “Stritenha” significa “encontro”.

Na Europa no més de fevereiro, acontece a passagem do inverno para a
primavera. Da-se entdo o “encontro” das duas estagcdes. Na Ucrania, conforme o
calendario juliano, comemorava-se no dia 15 de fevereiro e, neste dia, os agricultores
ndo trabalhavam mas ficavam atentos ao tempo e assim podiam fazer suas previsées
para a agricultura.

Hoje, nesta data (02 de fevereiro pelo calendario gregoriano) nés comemoramos o
encontro de Jesus Cristo com o profeta Sime&o no templo de Jerusalém.

Na lIgreja, apds a celebragdo da missa, acontece a bengdo das velas,
especialmente confeccionadas para este fim com cera de abelha.

Em casa a vela benzida é guardada com carinho para que sempre esteja a mdo. O
povo acende-a com veneragdo e respeito nas horas de tempestade, pedindo a
protecéo divina sobre as lavouras e toda a propriedade. Também é usada para ser
colocada nas méos do moribundo como sinal de que Cristo é luz e que a pessoa
agonizante, unida a esta luz, ter4& uma morte mais amena.

04-QUARESMA

Os quarenta dias que antecedem & Pascoa s&o vividos pelo povo ucraniano com
grande intensidade. Durante este periodo é grande a gama de celebragées religiosas
que levam o povo a penitenciar-se, fazer sacrificios para expiagédo dos pecados.

Alem das celebragdes litirgicas também usadas pelo rito latino, o povo ucraniano,
que faz parte do rito oriental- bizantino, tem algumas celebragdes proprias,
especificas. Uma delas é a missa solene dos dons Pré Consagrados que é
celebrado uma vez por semana, geralmente na sexta-feira, durante a quaresma. Nesta
missa ndo ha o ato da consagragéo, pois os santos dons, sob as espécies do péo e
vinho, sdo consagrados numa das missas celebradas anteriormente. E’ um ritual de
peniténcia e oragdo profunda. Apés a missa celebra-se 0 PARASTAS (Sufragio
pelos falecidos) - ato litlirgico pelos mortos, para o qual o povo traz como oferenda,
reverenciando seus familiares falecidos, pées que s&o depositados numa mesa
especialmente preparada na parte central da Igreja. Pdo é vida, e unido. Depois estes
paes s&o distribuidos para os necessitados. Enquanto os fiéis entoam cantos e
oragbes pelos mortos, o sacerdote faz a leitura de todos os nomes dos fiéis falecidos,
previamente fornecidos pelos familiares.

POKLONE- outro ritual, de profundo significado para o povo ucraniano. Acontece
sempre na quarta-feira da quarta semana da quaresma. Em espirito de sacrificio e
peniténcia, os fiéis reinem-se na igreja e 14, junto com o sacerdote, celebram um ritual
especial, o Uinico do ano.

POKLONE- quer dizer genuflexdes. Nesta liturgia fazem-se cerca de cento e dez
genuflexdes, prostrando-se com a cabega ao chdo. Os figéis cantam hinos que
resumem a histéria da salvagéo.

HRESNA DOROHA- (Via sacra). Celebragio litirgica onde se medita os principais
passos do caminho de Jesus ao calvario. Embora tenha a sua origem no rito latino,
esta celebragéo é muito comum em todas as nossas comunidades.




5- DOMINGO DE RAMOS

Para comemorar a entrada triunfal de Jesus Cristo em Jerusalém a saudag¢io a Ele
feita com ramos, faz com que o povo ucraniano tenha uma crenga muito forte na
bengdo dos ramos. Na Ucrénia, sdo bentos ramos de VERBA (salgueiro, chordo),
Porém os costumes do “Domingo da Verba” estao ligados a tradic6es remotas, quando
se prestava homenagem aos protetores das arvores,e especialmente a Verba, que
desde os tempos pré- cristios era considerada uma arvore especial. Ela era primeira
que soltava botes apés o inverno, anunciando a chegada da primavera.. No Brasil
usam-se ramos de palmeira, planta que também é facilmente cultivada no Oriente
Médio.

As palmas junto com as flores perfumadas, formando um ramalhete, benzidas na
Igreja durante a celebragéo, no Domingo de Ramos, sdo tidas com muito respeito pelo
povo ucraniano. Que ninguém ouse pisa-las! Em casa s&o depositadas atras de
quadros de imagens de santos e s&o queimadas para acalmar a tempestade, e
fazer parar a chuva de granizo. Cré-se também no poder curativo dos ramos bentos
e, por isso, muitas pessoas usam fazer chi para os enfermos. Com o poder de
protegéo as criagSes, ao ramos também sédo usados para defumag&o dos currais, com
a certeza de que o gado sera preservado de todos os males que possam atacar o
rebanho.

6- SEMANA SANTA

A dltima semana que antecede & festa de Ressurreigio de Cristo é chamada de
“BILEY TEJDENH”-(semana branca) Isto quer dizer que nesta semana é feito todo
um trabalho de limpeza e preparagio para a Pascoa E uma semana de mais
recolhimento e meditagdo. Até a quinta-feira deve-se encerrar a limpeza geral,
queimando-se tudo que excede,E o ato de purificagdo. A partir dai ndo se faz mais
nenhum trabalho pesado em respeito a Paixdo de Nosso Senhor Jesus Cristo.

Quinta-feira santa a noite, é feita a celebragdo das MATINAS DA PAIXAO (Utrenha
Srtastei) celebragdo durante a qual se faz a leitura dos DOZE EVANGELHOS DA
PAIXAO DE JESUS quando narra toda a trajetéria da paixdo e morte de Cristo. Depois
da leitura do primeiro evangelho tocam os sinos e, a partir dai, silenciam para somente
serem ouvidos anunciando a Ressurreigéo. No lugar dos sinos é usado o “kalatalo”
(instrumento confeccionado em madeira préprio para uso nesta ocasidao).

NA SEXTA-FEIRA SANTA, dia do siléncio e orages, nesse dia, ndo se falava em
voz alta, ndo se diziam palavras indecentes e era proibido ofender alguém. Ninguém,
exceto as criangas, podia comer nada até voltar da Igreja, ndo se preparava almogo,
apenas um leve lanche, e todo o trabalho era proibido. O povo dirige-se a Igreja para a
veneragao da “PLASTCHANESTSIA" (Santo Sudario): um icone (tela pintada) que
representa o Cristo morto sendo depositado pelos seus discipulos no sepulcro. Esta
liturgia & celebrada de forma solene, com o canto de salmos e hinos, culminando com
a prociss@o ao redor da Igreja, e conseqlientes oragdes dos fiéis diante do timulo de
Jesus, onde fica exposto o icone do Cristo morto. Neste dia nas Igrejas nd@o se celebra
a Santa Missa. E o sinal de Iuto da Igreja diante dos mistérios morte de Jesus. E um
dia em que Cristo se ausenta para depois solenemente voltar a vida, na ressurreigao.
Apos a celebragao oficial permanentemente, forma-se extensas filas de fiéis que, com
todo respeito, dirigem-se a “Plastchanéstsia’ prostram-se de joelhos beijam-na e




fazem sua adorag&o ao Cristo Morto. (no Rito Latino, celebra-se o ritual da exposicdo
e adoracéo da cruz de Cristo e a comunh&o dos fiéis).

As celebragbes da sexta-feira Santa encerram-se nas nossas Igrejas com a
celebragdo da “ERUSSALEMSKA UTRENHA” (Matinas de Jerusalém): Liturgia
permeada com o canto de salmos, hinos e leituras diante do sudario, que antecede a
solene Festa da Ressurreigéo.

7- PASCOA

A Pascoa é tida como a mais magnifica festa do calendario cristdo. Para o povo
ucraniano € uma das festas mais marcantes, que testemunha a fé inabalavel em
Cristo. A celebragédo da Liturgia pascal é muito rica. Ela inicia-se com os fiéis fora da
Igreja. Junto & porta fechada, o celebrante entoa o hino da celebragio: “Cristo
ressuscitou dos mortos e com sua morte venceu a prépria morte, dando aos que
jazem nas tumbas a vida.”Todos repetem junto com o celebrante entoando o refrio.
Em seguida, segurando a cruz, simbolo da vitéria, o celebrante bate na porta da Igreja,
tracando sobre ela o sinal da cruz. As portas abrem-se e a Igreja toda iluminada e
festivamente ornada, acolhe os fiéis. Celebra-se, entio, a ressurreigdo, cantando o
“Cénon” pascal. Palavras de esperanga e alegria.

Terminada esta parte, tem inicio a Liturgia Eucaristica. Toda ela cantada, em forma
festiva. Na celebracéo, um destaque ao Evangelho (Prélogo de S&o Joso: 1,1-17) Ele
€ cantado na medida do possivel, em vérias linguas, porque Cristo trouxe a salvagdo a
todos os povos. A cada versiculo do Evangelho, ouve-se o repicar alegre dos sinos.

Ap6s a Liturgia, uma cerimdnia especial, a ungdo dos fiéis (Merévanha). O
celebrante convida todos os fiéis a aproximarem-se para serem ungidos com o 6leo
santo: sendo ungido o fiel vai beijar a cruz, o Evangelho e o “artos” (p&o que

simboliza o cordeiro pascal). O sacerdote e os cristdos cumprimentam pessoalmente a
cada fiel com a gloriosa saudagéo: HRESTOS VOSKRES (Cristo Ressuscitou)! E o
cumprimentado responde: “VOISTENO VOSKRES (Verdadeiramente ressuscitou)!
Esta saudagéo se prolonga até a festa da Ascensdo de Nosso Senhor. Todos, sem
excegdo cumprem este ritual, partilhando assim a alegria da Ressurreigdo de Jesus
Cristo.

Aléem das tradigdes pascais acima citadas e que s&o vividas intensamente pelo povo
ucraniano, ainda destacamos:

A- BENCAO DOS ALIMENTOS

No Sabado de Aleluia a dona de casa, carinhosamente prepara e ornamenta uma
cesta de alimentos que contém: pasca (p&o especial feito com muito esmero), carnes,
manteiga, queijo e requeijdo, hrin, (raiz picante), ovos e sal (que & dado também
aos animais).Estes alimentos sdo levados a Igreja,para serem benzidos pelo
sacerdote. Os mesmos s&o consumidos no desjejum de domingo. O chefe da familia
serve a cada um com um pedago do mesmo ovo saudando: HRESTOS VOSKRES! Ao
qual se responde VOISTENO VOSKRES!

Na mesa posta, juntos com todos estes alimentos, sdo colocados "KRASCHANKAS”
(ovos coloridos), ornados com ramos verdes, em forma de tumulo. Cada
“Kraschankas” representa um membro da familia falecido e simboliza a uni&o de vivos,
vivos e mortos na alegria e na esperanga da Ressurreig3o.

B- “HAILKA”




“Hailka” & uma brincadeira pascal tipica em que jovens e criangas, fazendo
evolugdes, entoam lindas cangées apropriadas. Esta brincadeira é realizada no patio
da Igreja e simboliza a festa da primavera, estagio que tras vida nova e que, na
Ucrania, coincide com a Pascoa. Ressurreigio é vida nova, explosdo de alegria e
felicidade.

Durante a “hailka” é incessante o repicar dos sinos, produzindo assim um ambiente
festivo em todo o povoado ou cidade.

C -“PESSANKA”

E a expressio artistica que mais identifica os festejos da Pascoa do povo
ucraniano .Péssanka’- vem do verbo “pessate”,que quer dizer escrever.

Na Ucrénia, o costume de preparar ovos pintados (péssankas) é muito antigo e
antecede os tempos cristdos. Com o advento do Cristianismo a confecgdo de
‘péssankas” adquiriu um novo significado, perdendo seu carater pagdo, que era
associado a celebragdo da primavera. Enquanto os pagdos celebravam o
renascimento da primavera, os cristdos celebravam a Ressurreigdo de Cristo o
renascimento espiritual do homem.

Na decoragdo das “péssankas” usam-se motivos florais, animais, geométricos, que
possuem uma simbologia e que constituem a mais pura expressdo de sentimentos e
desejos de paz infinita, eternidade, saude, fortuna e crenga na superioridade divina.

Entre os descendentes ucranianos, a “péssanka” é o presente mais singelo que se
pode ofertar a alguém e que melhor traduz as felicitagbes pascoalinas.

PROVODE (cemitério)

Uma semana depois da Pascoa os ucranianos festejam o “prévode”, -“Provodéte”
significa conduzir.

O povo ucraniano trata com grande respeito e afeigcéo os seus mortos. Por isso, no
primeiro domingo ap6s a Péscoa, as familias, de um modo simbdlico, conduzem seus
entes queridos ja falecidos para a eternidade.

Em procissdo solene, o povo com seus sacerdotes dirigem-se ao campo santo
onde é celebrada a “Panahéda” (oficio religioso dos mortos) diante do cruzeiro,
entoando hinos da Ressurreigéo. Apés, todos tem a oportunidade de, particularmente,
com o sacerdote celebrar a “Panahéda” junto dos tumulos de familiares, anunciando
assim para eles a Ressurreigdo, conforme ensinamentos do préprio Cristo. Este ritual
mais uma vez reforga a uni&o da familia e a fé na vida eterna.

9-“ZELENI SVIATA”-(Pentecostes)

E a festa da natureza e suas raizes antecedem ao Cristianismo. E o momento
encantador em que, comegam a florescer os trigais. O povo ucraniano sempre
acreditou na forga mégica da natureza, e por isso fez uso deste poder. A festa leva o
nome especial de “Zeléni Sviata™- “Festas verdes”.

Hoje se associa o verde 4 vida. Vida que é dada pelo Espirito Santo e ¢ através Dele
que se consolida a Igreja de Cristo.

costume, por esta ocasiéio, ornamentar as residéncias e Igrejas com ramos de
palmeiras, dando assim um ar festivo e majestoso a esse dia.

Na Ucrénia, a festa de Pentecostes possui muitos rituais populares, que exploram a
magia da natureza, principaimente entre a juventude. No Brasil restringe-se apenas ao
aspecto religioso.




10-TRANSFIGURAGAO DO SENHOR

No dia 06 de agosto comemora-se a festa de Transfiguragao de Cristo quando Ele
seguiu com seus apostolos prediletos para o Monte Tabor e la, diante deles,
transfigurou-se mostrando assim a sua gléria, o seu poder.

Na Ucrénia é a época em que os pomares exibem seus frutos, como também é o
momento mais apropriado para a lida com o mel.

Apés participar da Liturgia, o povo apresenta frutos em cestas ornamentadas
para serem bentos. Estas frutas s&o consumidas e a casca é dada aos animais ou
enterradas no quintal para que também sejam abengoadas. Muitos usam-na para
chas e culinaria.

11-ASSUNGAO DE NOSSA SENHORA

E grande e muito intenso entre o povo ucraniano p culto e veneragdo a MAE DE
DEUS. Maria é a mae por exceléncia, é aquela que protege que ampara e como
ninguém é merecedora de um extremo amor filial.

Para homenagea-la no dia em que se celebra a sua assungio ao céu, 15 de agosto,
0 povo confecciona ramalhetes de flores, de preferéncia aromaticas, e tras para a
Igreja a fim de que sejam bentas.

Levadas para casa, tal como os ramos bentos, sdo carinhosamente depositados
junto as imagens e queimadas em ocasifes de tempestades e para defumagéo da
propriedade como também tem fins curativos.

12-SAO NICOLAU

Entre tantos santos que o povo ucraniano cultua, Sao Nicolau goza de um prestigio e
devogéo especial. A Igreja dedica-lhe o dia 06 de dezembro.

Para muitos povos, além de ser um santo misericordioso, S3o Nicolau é tido como
protetor daqueles que trabalham nas aguas e por isso & muito venerado pelos
pescadores e navegadores. Para os descendentes de ucranianos no Brasil, ele é o
santo protetor das propriedades, das lavouras e dos rebanhos. E préprio deste povo
celebrar um culto,denominado “AKAFIST” e orar para Sao Nicolau pedindo
protecéo.Até hoje preservam-se nos lares ucranianos icones de Sao Nicolau trazidos
pelos imigrantes.

O ponto mais alto das comemoragdes do dia de S3o Nicolau é a apresentacao de
pegas teatrais, cujo personagem principal € o Santo, quando é distribuidos presentes
para as criangas, previamente adquirido pelos pais. A petizada sabe que sb &
presenteado por Sao Nicolau aquele que foi obediente, estudioso e que rezou durante
0 ano. Aqueles que nao se esforgam para isto, recebem “presentes” do capeta, que
sempre tem um espago na pega.

Este € um costume praticado em muitas comunidades ucranianas, e nés temos o
privilegio de té-lo como “PADROEIRO DA COMUNIDADE UCRANIANA DE
RONCADOR?”. Todo ano no més de dezembro dia 06 acontece ja a tradicional FESTA
DO PADROEIRO, comegando nove dias antes com a novena (AKAFIST), e no ultimo
dia o tio esperado teatro de S#o Nicolau que é sempre esperado com grande
ansiedade pelas criangas e adultos, pois 0 mesmo é uma das tradigées que o povo
ndo esquece e ndo deixa morrer.
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QUEM FOI SAO NICOLAU?

Sao Nicolau é um dos santos mais populares de todos os tempos. Segundo
os relatos histéricos, ele também é conhecido por Santa Claus, nome que
deriva de Santus, Nicolau teria sido Bispo de Mira, em Dembre, na atual
Turquia. Nasceu em Lycia, no sudoeste da Asia Menor, entre os séculos Il e
Iv.

Tornou-se sacerdote da diocese de Mira, onde exerceu seu ministério com
muito amor, dedicagdo na evangelizagdo e conversdo dos pagaos, como
também nas obras de caridade para com os necessitados.

Nicolau & conhecido, sobretudo, pela extrema caridade com os pobres.
Distribuiu entre eles sua fortuna herdada de seus pais. Registra-se na sua vida,
varios acontecimentos, onde brilha sua caridade: ajuda um pai para comprar o
dote de casamento para trés filhas, que estavam em perigo de se entregar ao
pecado para ganhar dinheiro; livra por sua milagrosa intercess&o, inocentes
acusados para morrer; salva marinheiros em perigo de naufragio, etc.

A sua fama vem de sua generosidade com os mais desfavorecidos, em
particular com as criangas, que protegia com toda dedicagdo. As lendas e
historias associadas & sua vida, sdo muitas, todas ligadas com sua bondade e
protecdo dos mais desprotegidos. Ele ficou para a histéria como um homem
bom e generoso.

Em alguns locais dizia-se que se deslocava num trené puxado por oito renas,
noutros temos a figura do velhinho de longas barbas brancas, que aparece
num burrinho, trazendo um saco cheio de presentes. Mais tarde, a lenda e as
palavras do povo, acreditavam que este santo homem descia pelas chaminés
das casas, a noite, para deixar seus presentes, nas meias e sapatinhos das
criangas(principalmente na Suécia e Noruega). A sua figura viveu até os
nossos dias, por diversas razées, como o Pai Natal, simbolo de dadiva, amor e
fraternidade, que também caracterizam o nosso natal.

13-RIZDVO (Natal)

A Ucrénia pré-crista celebrava, na época em que hoje se comemora o Natal, a
Festa do Sol-‘Dia da saudagdo do Sol’-e se voltava a agricultura, pecuaria, satde e
felicidade do homem. O sol era cultuado como dadiva de vida de felicidade.

- O cristianismo assimilou muitos rituais e costumes desta festa, deu-lhes um
f carater religioso e hoje se comemora o nascimento de Jesus Cristo-“Sol” que nos da
luz, nos da vida.

Os ucranianos na Patria Méde e em alguns lugares seguem o Calendario Juliano,
distinguindo-se bastante ja neste, porém, em relagdo ao calendario da Igreja no
Ocidente, de Rito Latino. Por isso, na Ucrénia, o natal é festejado no dia 07 de
janeiro. Entre os ucranianos no Brasil, os Catélicos seguem o calendario gregoriano.
Embora a diferenga de calendario, os costumes e tradigbes, tanto religiosas como
populares, sdo mantidas por ambos, com muito respeito.

Para o povo ucraniano, na véspera do Natal, 24 de dezembro, devemos guardar o
jejum. Este dia é conhecido como “SVIATEI VETCHIR" (noite santa). Desde a aurora,
as familias da cidade e do campo esmeram-se em preparar um ambiente festivo para
o Natal. E o dia em que toda a familia se retine para a ceia.

Prepara-se a “IALENKA’-(arvore de natal). Qual o seu significado? A arvore
sempre indica para o alto. L4 em cima, deve estar presente a estrela. Ela indica o
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caminho. Assim como foi para os magos do Oriente. Ela nos guia para o Deus que
vem que € e que sera presenga entre nés.

Quando todos ja estéo reunidos, o dono da casa-*‘HOSPODAR’-tras um feixe de
trigo, para dentro da casa. Da-se a este feixe de trigo o nome de “DIDUCH".
Representa ele os antepassados, os falecidos, bem como a fartura, a boa colheita, o
progresso, o bem estar das pessoas. O “Diduch” é trazido para dentro de casa com
um ritual sagrado, com respeito e colocado, entdo, em um lugar de destaque,
anteriormente preparado.

A mesa da ceia natalina & forrada com o feno, coberto depois com a toalha bordada.
Que representa este feno? A “Manjedoura” onde sera colocado o Menino. Com a
mesa farta, assim também o filho de Deus trara as béngaos para todos na familia. No
assoalho sob a mesa, coloca-se a palha de trigo junto com os instrumentos do
trabalho do campo: o machado, a enxada, o “serp” ( instrumento para a colheita de
trigo). A ceia esta pronta. E acesa uma vela. Apods a oracéo, serve-se a ceia. Ela é
composta de doze pratos. No passado representavam eles, os doze meses do ano.
No cristianismo, os doze apdstolos. Dos doze pratos tipicos preparados é excluida a
carne e produtos gordurosos, pois ainda nos encontramos no periodo de quaresma
“PELEPIVKA’Ela s6 encerra-se a meia-noite, quando da participagéo de toda a familia
na Divina Liturgia na Igreja da Comunidade.

Em muitas familias mantém-se vivo o costume de colocar um prato a mais sobre a
mesa para os falecidos da familia. Muitos ainda preservam o costume de deixar os
alimentos na mesa até o dia seguinte, pois se acredita que, na calada da noite, os
mortos virdo servir-se assim nas alegrias do santo natal.

Durante a ceia, inicia-se cantos natalinos- “KOLHADE", que s30 entoadas por todos
os presentes, dos mais velhos as criangas.

Quando todos terminam a ceia, saem para a participag&o da Liturgia na Igreja.
Antes da santa missa, & solenemente entoado o “ZNAME BOH" (Deus esta
conosco).Durante a celebragéo Liturgica, ouve-se muito as “KOLHADE” cangbées
natalinas. Todos cantam e salidam-se com a saudagéo tipica para a festa do natal:
“XRESTOS RODEVCIA™-“SLAVIMO IOHO™(Cristo Nasceu-Glorifiquemo-lo) As
cangdes natalinas serdo entoadas nas Igrejas até o dia 02 de fevereiro.

Mais uma tradicdo que & preservada com muito carinho pelos descendentes de
ucranianos é a “Kolhadd”. Em todas as comunidades organizam-se grupos de
pessoas, criangas, rapazes, mogas, senhoras e mistos que visitam todas as familias
com a “Kolhada. Entoando cangbes natalinas, eles levam a todos a Boa Nova do
nascimento de Jesus, desejando-lhe paz, salde, prosperidade e felicidade. Todas as
familias fazem questdo de receber em suas casas os “Kolhadneké&”, como so
chamados, pois € sinal de que a bengdo de Deus se faz presente. Também nesta
ocasido, todos fazem questéo de fazer sua oferta para a sua Igreja, depositando-a nas
maos dos kolhadneké, mensageiros da Boa Nova.

Eis alguns dos pratos que devem ser servidos na ceia de natal.

“KUTIA” trigo cozido, servido com mel, passas de frutas e nozes.

O trigo representa a fartura, o progresso o bem estar.

O mel que a vida deve ser temperada com a alegria da salde, do bem estar, na
amizade, na unidade familiar.

“BORSCTCH"-sopa de beterraba e repolho, servida com p&o de centeio.

“MLETZI” — pastéis pequenos, tipo ravidli, com recheios diversos, que sao servidos
com o “borchtch”.
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“VARENEKE”-ou “PEROHE"-espécie de pastel com recheio de requeijdo, batatinha
amassada ou repolho, cozido em agua fervente.

“HOLOPTI"-espécie de “charuto” com trigo sarraceno enrolado com folha de repolho.
E cozido no vapor ou em “banho-maria.”

“KRIJALHKE" espécie de repolho cozido, temperado com &gua, sal e iguarias.
PEIXE EM CONSERVA.

VARIAS ESPECIES DE PAO.
“KACHA” espécie de cevada moida, preparada com iguarias.

“HREBE” - espécie de cogumelos cozidos, preparado em forma de salada ou em
forma de molho, para ser consumido junto com os demais pratos.

“KOLATCHI”-espécie de rocambole com recheio de doces de frutas.
“KOMPOT-" suco de passas de frutas, servido com bebida.

Assim a histéria da imigrag@o ucraniana no Brasil evoluiu até os dias de hoje. Sempre
mantendo a consciéncia de que somos ucranianos mesmo que ja pertencamos a
quarta e quinta geragéo no Brasil cujo trabalho e dedicagdo s&o reconhecidos nas
mais ,.variadas 4&reas.As colénias continuaram se desenvolvendo,criaram e
mantiveram clubes, associagdes,grupos folcldricos, corais, bibliotecas,museus,enfim,
demonstraram que s&o descendentes de uma histéria milenar.

Um caso interessante é em questéo da lingua ucraniana na comunidade ucraniana
no Brasil, ela é idéntica & que fala no sul da Ucrania, conforme relatos de ucranianos
que nos visitam regularmente e dos proprios filhos da terra. Nossa querida cidade,
Roncador sente-se orgulhosa, pois trés jovens roncadorense encontram-se hoje na
Ucrénia, cursando o curso superior, e também da nossa comunidade ucraniana a qual
demonstra que mesmo estando longe, a lingua, costumes e tradicbes se mantém
- vivos até os dias atuais. Os tragos culturais ucranianos est&o presentes na Festa de
Séo Nicolau, grupo de dangas folcléricas (Vesna), celebragées Litargicas, casamentos
tradicionais, velérios, também ‘através da catequese onde nossos filhos sdo
preparados n&o sé para a Primeira Eucaristia, mas também com cantos litargicos,
populares, ler e escrever em ucraniano, pecas teatrais e bordados. Mantendo assim a
preservagao dos costumes e manutengéo das tradigdes ucranianas.
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ARTES E TRADICOES

A Ucrania é um pais que possui usos e tradigdes riquissimas. Sua arte folclérica,
pela antiguidade, multiplicidade de formas e alto nivel artistico, mantém intactas a
originalidade e seu carater unitario, ocupando lugar de destaque no cenario artistico
europeu.

Vindos para o Brasil, os imigrantes ucranianos trouxeram consigo muitas destas
tradicées. Conforme permitiam as circunstancias e o novo modo de vida, os
imigrantes, assistidos por suas Igrejas e associagdes, preservaram estas tradigbes
dando novo colorido a terra que os acolheu e lhes serviu de nova patria.

~ A danga popular é uma das mais antigas expressdes da cultura de um povo, e se

origina geraimente nas manifestagbes de antigo culto religioso, em particular do
legado as mutagSes da natureza. As dangas ucranianas revelam tendéncias para o ar
livre, préprios das planicies da Ucrania, e movimentos rotativos, com formagéo de
varias figuras, com frequiéncia de linhas geometricas. Caracterizam-se essas dangas
pelo seu ritmo vibrante, de coragem e confianga, e pela exuberante alegria.

As dangas dividem-se em trés categorias: dangas em grupo (remanescentes dos
festejos e ceriménias antigas), dangas aos pares (expressGes dos sentimentos e
ocorréncias da vida humana), e dancas individuais (reminiscéncias das antigas
competigbes e desafios).

Nas cangdes, os ritmos s3o fontes riquissimas de musicalidade, refletindo a histéria,
a vida, os costumes e sentimentos da terra ucraniana. As cangdes populares
constituem manifestagéo perfeita da continuidade da vida nacional desde os tempos
pré-histéricos, pagos, até o presente. Nelas tudo se reflete em cores extremamente
vivas e naturais

Por sua vez, o artesanato ucraniano tem profundas raizes nos habitos agrarios e é
representado pelos bordados de desenhos seculares, ceramica, entalhe
em madeira, tecelagem, constituindo igualmente importante elemento da cultura
ucraniana, que ainda conserva inimeras caracteristicas bizantinas.

Uma das tradigdes que os descendentes mais cultivam se refere aos festejos da
Pascoa.

PESSANKA

“O SIGNIFICADO DA PESSANKA”

Pysanky, Pysanka, e Péssanka sio palavras singulares, sdo derivadas de uma
mesma palavra Ucraniana “pessaty” que significa “escrever” A arte de colorir 0S OVOS
ficou assim denominada pelo fato de as pessoas desejarem expressar algo por meio
dos desenhos, das formas e das cores utilizadas. A Péssanka é feita tipicamente para
ser dada aos membros da familia e aos amigos respeitados. Dar uma péssanka é dar
um presente simbélico da vida, que é porque o ovo deve renascer por inteiro. Além
disso, cada um dos desenhos e das cores na péssanka & considerado ter um
significado profundo e simbdlico. Tradicionalmente, os desenhos das péssankas séo
escolhidos para combinar com o carater da pessoa a quem a péssanka deve ser dada.
A Péssanka é feita tradicionalmente, durante a ultima semana da Quaresma,
festejadas no calendario catélico e ortodoxo. (Ambas as religides sio representadas
na Ucrénia). S&o levadas entdo a Igreja no Domingo de Pascoa, para serem
abengoadas pelos sacerdotes. Sendo entdo que s&o dadas como presentes.
Péssanka carrega as camadas mais profundas do misticismo religioso para os
ucranianos. Muitas pessoas acreditavam que a arte em casa tras fortuna,
prosperidade, satide e proteg&o contra raios e fogo. “E como um talisma de protegédo e
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néo apenas um elemento decorativo”, “Se uma casa esta carregada, o ovo acaba
rachando ou até estourando sem razdo aparente”.

HISTORIA DA PESSANKA- Na histéria do povo ucraniano sempre esteve presente
uma tradigéo de colorir ovos na época em que o Sol voltava triunfante, eliminando a
neve que cobria a terra. Os ucranianos, em paridade com todos os povos antigos,
veneravam a natureza e os regentes dos elementos, como Dajboh, o Deus do Sol.

A ele ofereciam homenagens e presentes, entre esses estavam as péssankas. Nelas
estavam gravados os raios de luz que seriam oferecidos a terra, a partir do inicio da
primavera. Também nesta festa eram oferecidas péssankas aos entes da natureza,
fazendo seus agradecimentos pelas colheitas e também firmando seus pedidos para
que a terra continuasse produzindo aquilo que necessitavam para viver. Estes ovos
eram enterrados no campo, nas lavouras, pois deveriam ser presentes aos amados
entes da natureza

Apos a oficializagédo do cristianismo na regido da Ucrania, a antiga e tradicional
Festa da Primavera, transformou-se na Pascoa cristd, por se tratar da mesma época.
O povo continuava com os antigos festejos, mas mudava-se gradativamente o sentido
da ocasido festiva.

As péssankas continuaram existindo, o povo n&o deixou o costume de colorir ovos
para expressar seus sentimentos, mas o clero religioso fez com que se abandonassem
as crencas nos entes da natureza, deviam ser extintos os costumes tidos como
pagaos.

As pessoas passaram entdo a fazer péssankas para dar aos parentes e amigos
respeitados, na época da Pascoa, para demonstrar tudo aquilo que desejavam para
seus entes queridos. As pequenas obras de arte também passaram a aparecer em
datas importantes, como casamentos e nascimentos, como materializagdo das boas
intengdes que se queria expressar.
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QUADRO RESUMO DE SIMBOLOS
Significados das Péssankas

simBOLOS (pesquisa de Jeroslau
CORES Volochtchuk e Waldomiro Romero,Ctba-
Pr/1984)

Significados das Péssankas

Wpete
Representa o absoluto,
o constante ou o
eterno. Pode também:
_representar a morte.
] |Branco

]

W%
%‘3 Fertilidade >
}% Amor, Felicidade {>: :
¢

:‘5 1% | gt Fartura,

AN

d@d Cristianismo

SRS

AN

nascimento :
séo os significados.
desta cor. ’

Juventude eterna

T

|Simbolo da luz e da:
|pureza. Fala da:
juventude, felicidade,
colheita, hospitalidade,
sabedoria, amor e
benevoléncia. f

/,'L‘...;":{:-,‘ Boa colheita <

.

A Santissima —l

Trindade

W

N,

Laranja ’al 22 MES ; S Longa vida I%

|Resisténcia, a forga e a;
ambicéo digna. Laranja
também €& a cor do
1fogo, e simbolo do sol..
Representa a paixdo
moderada, estando’
entre o vermelho:

S| T | mortatidade §
2 Eternidade é
g

Protecédo

| |(paix@o) e o amarelo| IZakaNVerRANNARARNN AN A N A NV ARY
| |(sabedoria). :
Bivese
| |Renovagao na
primavera, cor da
fertilidade, frescor,:

Wvermeino

|E considerada uma cor
|positiva, significando a:
agao, fogo,
desenvolvimento
espiritual. Glorifica o:
sol e a alegria de viver..
Séo normalmente
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indicadas  péssankas
vermelhas para as
criangas e para a
liuventude. Simboliza a
|paixéo e o0 amor.

W [varrom

1Simbolo da | niée terra; _

|trazendo seus:
|presentes aos seus
|entes. f

|

|Simboliza 0 céu, o ar, a

|vida, verdade,
fidelidade, confianga,

}}}}}}} v Vtwalismémda saude. :
HWRoo
| |Quando usado,

simboliza fé, paciéncia
|e confianca.

O quadro apresentado é aceito pelos ucranianos no Brasil, porem encontramos uma
diversidade maior de simbolos na cultura ucraniana.
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GRUPO FOLCLORICO UCRANIANO VESNA DE RONCADOR

O Grupo Folclérico Ucraniano Vesna de Roncador, vem desde 1973, cultuando as
tradigbes da Comunidade Ucraniana de S3o Nicolau, localizada no Municipio de
Roncador, Estado do Parana, celebrando assim nossa cultura, através da arte da
Danga Folclérica, do Teatro e de Oficinas que ensinam até hoje aos que dela se
interessam. 4

Seu fundador foi o Pe. Marcos Heuko, que neste periodo pertencia a Paréquia de
Séo Nicolau. A palavra Vesna é de origem ucraniana que em portugués significa
Primavera, eles acreditam que nesta estagéo do ano os jovens se sentem mais
alegres, e mais dispostos a cultivar a vida, exaltando sua alegria em forma de danga.

Nas primeiras formagdes o grupo era composto por jovens descendentes da cultura
ucraniana, porém, a ultima geragao do grupo abrange integrantes de todas as culturas,
crencas tradicbes, € um trabalho com jovens da comunidade do grupo para a
divulgagéo da tradi¢éo cultural ucraniana.

Através de Apresentagdes de Danga, em varios Municipios da Regido, inclusive no
Teatro Guaira em Curitiba, o grupo Vesna hoje é exceléncia em arte Ucraniana no
centro do Parana, o qual apresenta ramificages através de suas apresentagdes e
participacdes de Festivais Nacionais, onde este ano Roncador sera a sede do Festival
Nacional de Dangas no dia 03 de novembro solenizando assim a Abertura das
Festividades do 46° Aniversario do Municipio, efetuando este trabalho com jovens,
adolescentes e criangas de nossa comunidade.

Este trabalho social procura através da Tradigdo Ucraniana, resgatar jovens,
iniciando a vida artistica de cada um, e livrando estes de problemas atuais,
proporcionando conhecimento histérico de diversas areas.

FUNDAGAO DA ESCOLA NOSSA SENHORA DAS GRAGAS

As Irmés Servas de Maria Imaculada, motivadas pelo campo missionario e
educacional, no municipio de Roncador, instalaram-se aqui no dia 10 de fevereiro de
1952, partindo da Casa Provincial com sede em Prudentépolis neste Estado. Naquela
época dava assisténcia espiritual aos fiéis o Rvmo. Pe.Jodo Malanhak OSBM.
designado paroco nesta localidade, o qual foi interferir junto a Madre Teofania B.
Borch que designa algumas religiosas visando o setor educacional.

Chegando aqui, as Irmés foram recepcionadas pela populagdo, em frente a antiga
capela S&o Nicolau, momento em que o Sr. Paulo Gaioski dirigia a palavra de
recepgao as trés irmas pioneiras: Irma Isabel Miguelina Susko, Irma Eustacia Melania
Uhren e irma Dominica Paulipa Starepravo.Em suas calorosas palavras de recepcéo
ressaltou a importancia da Educagdo, sem diferengas credo ou classe social. Disse
ainda que, as religiosas enfrentam neste momento com grande heroismo a sua miss&o
neste torrdo em plena mata verde, fazendo da sua vida um sacrificio em prol da
comunidade.

No inicio de margo do mesmo ano foram matriculados 49 alunos, exercendo o papel
de 12 diretora Ir. Eustacia Melania Uhren. Ao lado da primeira casa residencial
encontrava-se a humilde capela um pouco mais afastada uma “laperinha” que serviam
de prédios escolares.

As Irmés lecionavam, catequizavam e davam assisténcia farmacéutica, como
socorrista

No ano de 1953 o Sr. Claudio Silveira Pinto foi coroado de um louvével gesto de
solidariedade, quando doou meia quadra de terreno para a construgido do prédio
escolar, de madeira, hoje na Avenida S&@o Pedro. Ali o prédio possibilitou o conforto
para até 200 alunos de 12 a 42 Serie. Sendo demolido no ano de 1974 e substituido
pela 12 ala em alvenaria com 500 lugares, inaugurada em 29 de maio de 1977, pela
ocasido do Jubileu de Prata da sua fundagéo.
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Em 1981 comegou a funcionar o ensino de Pré-escolar, atendendo aos pequeninos.

Nesta caminhada, diregéo, professores, pais, alunos e demais funcionarios formam
uma grande familia que juntos, num espirito de cooperagéo e dialogo, assumem a sua
devida misséo.

GRUTA NOSSA SENHORA DE LOURDES

A Gruta Nossa Senhora de Lourdes esta situada na Rua Padre Jodo Irenar
Malanhak. Ela foi fundada nos anos 70/80 sob a diregdo do Padre Marcos Heuko
OSBM que era o paroco na época. Foi inaugurada em outubro de 1982. Foi construida
com o objetivo de ser um lugar de forga moral e a forga da consciéncia religiosa que o
povo ucraniano recebeu e conserva.

E um lugar sagrado onde a comunidade roncadorense se encontra todos os anos,
mais precisamente no dia 06 de janeiro no despertar da aurora, todos os fiéis e o
celebrante apés a missa solene na Igreja dirigem-se em procissdo com cantos e
oragdes magnificas para a gruta onde é feita a béngdo da 4gua. Na gruta encontra-se
uma fonte onde o sacerdote faz a béngéo da 4gua, bebe um pouco e o mesmo fazem
os figis. Neste ritual o celebrante & acompanhado pelo coral, entio é feita a aspersao
com a &gua em toda parte, o povo também é abengoado e servem-se da agua para
leva-las as suas residéncias.

A Gruta é visitada diariamente pelos fiéis que vao agradecer ou pedir gragas.

MATRIZ DE SAO PEDRO

Desde que se iniciou a colonizagdo de Roncador em 1923, nossos heréicos,
desbravadores, todos catélicos, sentindo a necessidade de ter um lugar onde
pudessem agradecer louvar e pedir a protegdo divina, na ardua tarefa em que se
encontravam, reuniam-se em casa de proprietarios como o Sr. Casimiro Maybuk, onde
funcionava também como escola e como igreja. Pe. Aloysio Jacob, o qual atuava em
toda a regido, foi o primeiro padre a rezar missas, vinha a cavalo, trazia a orientacdo
espiritual, a imagem de Cristo para os desbravadores.

Os pioneiros e suas familias enfrentavam toda espécie de dificuldade, mas sempre
mantiveram sua fé primeiramente em “Deus”.

Padre Jo&o Irenar Malaniak OSBM, percorria a pé ou a cavalo os sertdes, formava
povoados, nos quais construia uma capelinha. Foi um dos responsaveis pela
construgéo da primeira capela de madeira consagrada “Sao Pedro” junto com os figis
de ambos os ritos (latino e ucraniano) s6 mais tarde quando foi instituida a Paréquia
Séo Pedro, no dia 15 de agosto de 1961 é que passou exclusivamente para o rito
latino que até entdo era “capela”.

A principal Festa do Padroeiro em homenagem ao Padroeiro acontece anualmente
no dia 29 de junho (dia consagrado a S#o Pedro). Na cidade de Roncador as
comemoragdes ao Santo Padroeiro comegam trés dias antes, (Triduo a Sdo Pedro)
com celebragSes espirituais na Igreja, as tradicionais quermesses com varias atragGes
como: danca de quadrilha, parque de diversdes, pau-de-sebo, barracas com comidas
tipicas, béngdo da fogueira e o tradicional bailzo.

No domingo o encerramento das festividades inicia-se com a Santa Missa celebrada
pelo Bispo, béncdo dos veiculos, e a tradicional festa com almogo, e no final um show
de prémios.

Em Roncador uma curiosidade: a cidade tem dois padroeiros. Além de Sao Pedro,
padroeiro do Rito Latino, também S&o Nicolau do Rito Ucraniano tem seu dia festejado
em consideragéo & colonizagdo do lugar. Até os dias de hoje as duas comunidades
trabalham juntas nas celebragdes, principalmente no “Dia de Corpus Christi"a
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procisséo é feita unindo as duas comunidades com celebragées nas duas Igrejas e a
procissado é feita nas ruas da nossa cidade.

HISTORIA DE SAO PEDRO

O nome de nascimento do santo era Sim&o. Ele nasceu em Betsaida, na
Galiléia. Filho de Jonas, Sim&o era pescador, casado, e mantinha uma
pequena frota de barcos pesqueiros, juntamente com seu irméo André, e com
Tiago e Jodo, outros apéstolos de Jesus Cristo. Durante um periodo de
estacdo de pesca, André encontrou Jesus e comentou com seu irmao a
respeito do Messias. Simé&o quis conhecer Jesus, e este o elegeu como um de
seus escolhidos, nomeando-o Pedro, que significa pedra, rocha.A partir deste
dia, Pedro deixou de ser pescador de peixes,para se tornar pescador de
homens,de acordo com o que o préprio Cristo disse.

Pedro tinha um temperamento impulsivo, mas uma imensa generosidade e
um grande amor ao mestre. E Jesus o coloca em evidéncia sempre, marcando-
o como o futuro chefe da igreja.

Depois da morte e ressurreicdo de Jesus Cristo, foi Pedro quem faz o
primeiro discurso no dia de Pentecostes, convertendo 3.000 pessoas; & ele
quem realiza o primeiro milagre, curando o homem coxo. Também é ele o
primeiro discipulo ser preso como responsavel pela nova religido e quem
convoca o primeiro concilio dos ap6stolos, tomando a palavra no conclave.

Segundo a tradigdo, mais tarde Pedro foi para Antioquia, onde permaneceu 7
anos na dire¢éo da igreja, e de la seguiu para Roma, onde permaneceu até a
morte em 29 de junho do ano 67. Foi crucificado como seu Mestre, mas pediu
aos seus carrascos para que fosse crucificado de cabega para baixo, porque
nédo se achava digno de ser tratado como seu divino mestre. Ha provas
irrefutaveis de que foi sepultado onde hoje esta a maior igreja do mundo: a
Basilica do Vaticano.

CAPELA IMACULA CONCEIGAO
COMUNIDADE FAXINALZINHO

Por volta de 1920, quando a comissido explorava o trecho Guarapuava,
Campo Mouréo que fazia o levantamento daquele que seria 3° picadao, que iria
até o Estado do Mato Grosso, acampou, onde se ergue a cidade de Roncador.

Entre 1923 1925 junto com os empreiteiros vinham imigrantes de todos os
lugares do mundo, espanhdis, portugueses, italianos, poloneses e ucranianos,
esses imigrantes foram se estabelecendo e assim criando os povoados, e
nessa mesma época formava-se a COMUNIDADE DE FAXINALZINHO.

As familias pioneiras que se estabeleceram nesta comunidade foram: Elisio
de Lara, Meira, Leal, Priota, Costa e outros que ali fizeram moradas. Decidiram
dar o nome a aquela comunidade de Faxinalzinho, pois segundo relatos de
pioneiros, na época tinha uma cerca de faxinais que vinha de Santo Antonio e
iria até o Rio Cantu e o espago para aquela comunidade ficou pequeno por
isso deram o nome de Faxinalzinho.

Novos lugares lembram recomego, e para recomegar é preciso acreditar, ter
fé, e amparados nessa fé que foi construida em mutirdo pelos pioneiros uma
capela a qual deram o nome de CAPELA IMACULADA CONCEICAO, feita de
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madeira, com duas torres, janelas arqueadas e em forma de cruz, e paredes
triplas.

Em meados dos anos 40/50, missionarios europeus que passavam pela
comunidade fazendo missGes, ao serem bem recebidos e acolhidos pelos
moradores daquela comunidade resolveram entdo em forma de agradecimento
deixar uma recompensa antes de partirem. Entdo antes que partissem, a
promessa foi cumprida de forma ritualistica, entrando na igreja fechando as
portas e ninguém entrava para ver, somente ele e o presidente da igreja.
Pioneiros que ainda vivem na comunidade dizem que as tintas usadas nas
pinturas vieram da Europa, especificamente de Portugal. Apds a conclusio da
obra, pinturas de imagens sacras no teto, e nas paredes, a construcao do altar
todo entalhado em madeira a méo e pintado com verniz. Logo apds a pintura
ele foi embora e nunca mais ninguém soube noticias dele, até mesmo porque
n&o deixou seu nome gravado em nenhum lugar da igreja. Para a comunidade
€ um mistério.

A pintura € uma mistura do estilo barroco e ucraniano, desde entdo
valorizando a cultura ucraniana em nosso municipio, detalhe que & notado nas
paredes da igreja, j& nas imagens vao notar o estilo barroco. Acredita-se que é
a mais antiga do municipio.

S6 entao em 1950 com a igreja pronta houve a primeira reforma na capela,
quando entdo as torres foram retiradas, outras reformas foram feitas, sempre
mantendo as paredes, o teto e toda caixa interna intocaveis.

A Capela Imaculada Conceigéo fica a 03 km. do centro de Roncador, é
visitada por moradores da regido devido a atribuicbes de varios milagres
alcangados pela intercessao da Imaculada Conceicso.

TESTEMUNHO DE PESSOAS QUE RECEBERAM GRACAS
e Testemunho de seu Alcebides.
Conta ele, que quando sua esposa estava gravida, sua gravidez desde o
inicio era de risco,e os médicos a alertavam que era possivel que ela nao
conseguisse dar a luz ao seu bebé&,que mae ou filho nao resistissem,
corriam risco de vida.
Entao seu Alcebides e sua esposa que sdo devotos fervorosos da Virgem
Imaculada Conceigéo e com uma fé inabalavel fizeram um pedido a Mae do
céu, que se tudo desse certo, sua esposa desse a luz a uma menininha eles
dariam o nome Conceigdo em homenagem a Imaculada Conceigédo. E tudo
deu certo, mée e filha passaram bem, ele entdo cumpriu com sua promessa
dando o nome da filha de Conceicdo, e a consagrou a Imaculada
Conceigéo. Hoje ela é casada reside em Campinas (S&o Paulo), e seu
Alcebides deu seu testemunho da graca recebida no culto da palavra na
igreja.
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ENTREVISTAS

Elvira Slobodjan Idade: 64 anos
Rua Amazonas n.1287

As pessoas andam em grupos, visitam as familias na época do Natal, trazendo
0 anuncio que Jesus nasceu e desejando a Boa Nova a todas as familias, saudam
com as cantigas natalinas.

Os canticos natalinos que falam sobre o nascimento de Jesus. Apbs as pessoas
cantarem, uma do grupo fala um verso sobre o nascimento saudando e desejando feliz
ano novo, paz, salde e agradecendo por receberem as pessoas.

A dona da casa da um valor em dinheiro como uma contribuigdo para a Igreja.

Essa tradigdo vem de geragso em geragdo.

Dona Tecla Chupa Idade: 85 anos
Avenida Sao Pedro Centro

O natal ndo tem muita diferenca de antigamente, s6 era mais animado e as pessoas
respeitavam mais, cantavam e dangavam juntos se preparando para o natal, levavam
mais a sério, agora ainda tem isso, mas antes era até mais dificil porque as pessoas
moravam longe, quando chegava a época do natal as familias faziam as faxinas e
preparavam as coisas, comidas doces. Todo mundo queria fazer tudo bem certinho
como devia ser. Segundo ela, seu pai era muito exigente e gostava que tudo saisse
certinho, como era bonito.

Quando chegava o dia de natal, jantavamos e desejavamos feliz natal a todos,
abragavamos e beijavamos, nessa época a baba (av6) morava junto e participava
conosco e ela ficava tdo contente, MMMQ@JM&O_&M
Chegando noutro dia as mogas se reuniam, assim como os rapazes indo casa por
casa, antes até as criangas participavam das formagbes de grupos de cantos
natalinos. Como hoje ainda existe, mas pifou muito, porque as pessoas estio
abandonando.

Agora todos cantam juntos, mogas, rapazes, senhores e senhoras, mas nesses
grupos existem jovens que nio sabem ler e nem cantar com dedicagdo como era
antes e assim se vai, mas os antigos permanecem desejando feliz natal e ano novo
como antes n&o deixando morrer a tradiggo.

Os grupos de cantoria j4 comegavam a andar nas casas logo cedo, escolhiam a
casa em que iam comegar e dai continuavam indo casa por casa, cantando e
desejando feliz natal e o pessoal ficava contente e agradecido.

Nés cantavamos um ou dois cantos que era o normal, mas assim que os membros
da casa iam pedindo, nés cantavamos mais, dava até para cansar, em uma casa s0 ja
cansava, nds faziamos até 3 ou 4 quildometros nas colénias, agora assim que.
chegamos a Roncador as col6nias era pequenas, por isso andavamos pouco.

A origem é da Europa, os padres pedem muito para que nés preservemos, para ndo
deixar morrer a tradigdo. A gente pensa como eles sofreram para trazer tudo isso da
Europa, muitos meses viajando em navios no mar, entéio eles sofreram muito para
trazer para o Brasil, entdo nés nio podemos deixar isso acabar, mas infelizmente
muitos netos e bisnetos ja vém abandonando as tradigdes e isso é muito triste.
Existem trés cantigas, realizadas em trés datas diferentes, cantigas natalinas, cantigas
desejando um bom ano novo, e apés o natal também tem a Pascoa, comemorando a
ressurreigdo de Cristo, mas na Pascoa realiza-se s6 em casa sem visitas nas demais
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familias, na Pascoa também tem a tradicdo de brincar hailka alem do canto, mas
também esta sendo abandonado.

Hoje acredito que vai mudar, pois os padres estio dispostos a ajudar conservar e
incentivar novos grupos.

Os grupos da nossa cidade nao tém instrumentos acompanhantes, mas em cidade
como Prudentépolis (PR) tem instrumentos e bandeiras que acompanham os grupos.

PETRINA KOVALEK Idade: 56anos
Moradora do Jardim Anchieta

Tudo comegou quando meu pai veio da Europa com 03 anos de idade, mas ficou
para tras uma tia, comunicaram-se por muito tempo, mas passaram muitos anos eles
se perderam e néo tiveram mais comunicagio e ninguém sabe o que aconteceu com
ela, foi a Unica que ficou.

Teve uma tia minha que nasceu no navio e por causa do navio se chamar Santa
Maria ela levou o0 nome de Maria, igual do navio, ent&o ela ganhou um documentario,
que se ela quisesse viajar no navio ela podia ir onde quisesse, ela tinha o direito,
quando eles viajavam ganhavam a hospedagem por conta do navio. Vindo da Europa
para Prudentépolis e depois para Roncador.

Eu nasci em Roncador e lembro que formou a colénia na Barriquinha, se apossaram
de terra e pagavam para o governo.

A cantiga se realizava assim chegava o natal e tinha a Santa Ceia depois que a
familia jantava, ent&o reunia a familia toda em uma casa, alguns iam para a missa e
os outros continuavam com a cantoria até alta madrugada.Essa tradi¢do foi trazida da
Ucrania, porque o natal para 0 Nosso povo &€ comemorado durante trés dias, no
primeiro dia ja se reuniam duas’ou trés pessoas e iam passando nas casa e a cada
casa ia aumentando o niimero de pessoas que participavam e o grupo passava em
todas as casas e como tinha casas distantes I3 se formava outro grupo para que
nenhuma casa ficasse sem a visita, mas a formagdo era feita assim, as mulheres
faziam o grupo delas, os homens faziam o grupo deles, assim como as mogas e
rapazes também. Hoje ndo continua do mesmo jeito, pois os grupos se misturaram, as
mogas comegaram a sair junto com os rapazes e também a bebida demais estragou o
respeito que até entdo ndo existia entre o grupo,permanecendo agora s os mais
antigos.N&o tinha limites de pessoas para participar, todos que quisessem podiam
participar e também n&o tinha um chefe determinado, e sim um escolhido que recolhia
a gratificacéo doada pelas familias. Jesus nasceu numa manjedoura coberta de feno,
e como antigamente néo tinha o feno, entdo cultivavam o trigo, cuidavam da palha e
no dia 24 de dezembro estendiam a palha no chdo da sala e cantavam até de
madrugada e ali mesmo todos dormiam.

Assim como a cantiga de reis, a cantiga ucraniana também vem celebrar o
nascimento de Cristo, a diferenga é que se canta em brasileiro, e o outro grupo canta
em ucraniano.
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A poetiza paranaense Helena Kolody escrevendo sobre os imigrantes
ucranianos diz: “Com a fibra com que venceram o clima adverso e as situagées
sociais dificeis de sua terra natal, eles vieram em busca de uma patria na América do
Sul’. E ancoraram no Brasil.

TROUXERAM NA EQUIPAGEM

A CORAGEM E A ESPERANCA

Trabalharam de sol a sol. Ganharam com honestidade o seu
pao de cada dia.

EM SUA LUTA SOFRIDA,
CORREU NO ROSTO CANSADO,
COM SUOR DO TRABALHO,

O QUIETO PRANTO SAUDOSO.

Com a notavel capacidade de adaptagdo que os caracteriza, os ucranianos ajustaram-
se rapidamente as novas circunstancias da vida.

Amaram o pais que os acolhia, casaram-se com descendentes de outras ragas,
fixaram raizes eslavas no solo brasileiro, trabalharam pelo progresso da nova pétria.

Como descendentes deste valoroso povo, é nossa obrigagdo, admirarmos a
grandeza, a riqueza do inestimavel patriménio cultural, assumir a
responsabilidade e levar em frente cultivar as virtudes os valores morais,
culturais,sociais e religiosos que herdamos, transmitindo-os para as geragdes
futuras, dando, desta forma, nossa contribuicdo para a construgio da
sociedade, da igreja e da patria da qual somos filhos.
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HITORICO DO MUNICIPIO DE RONCADOR

O municipio de Roncador localiza-se na Microrregido Centro-Oeste do Estado do
Parana, possuindo as seguintes coordenadas: a Latitude & de: 24°30, e Longitude:
52°18. Roncador pertence a microrregido 12 da Comunidade dos Municipios
Pertencentes a Campo Mourdo (COMCAM) Limita-se, ao norte com os municipios de
Luisiana e Iretama, ao sul com Palmital e Mato Rico, ao leste com Nova Tebas e ao
oeste com o municipio de Nova Cantu.

Além de ser um municipio que em cujas terras estavam localizada uma das maiores
reservas de pinheiros do nosso Estado.

Segundo informagées colhidas junto ao Sr. Manoel Mendes dos Santos, o batismo
do municipio deve-se a comissdo exploradora do trecho onde seria aberto o 3°
Picaddo de Campo Mour3o.

Essa comissdo quando fazia esse levantamento passou por aqui, € em virtude do
grande barulho causado por uma queda d agua existente no rio que leva o nome do
Municipio, assim o batizou RONCADOR.

Esse picaddo que ia de Guarapuava até Mato Grosso foi o fator inicial da povoagao
do municipio, sendo iniciado em 1915 e concluido em 1920, tendo como empreiteiro o
Sr. Manoel Mendes de Camargo e como sub-empreiteiro o Sr. Jodo Rodrigues
Monteiro, vulgo Jodo Bento. *

No ano de 1927, ainda segundo o Sr. Manoel Mendes dos Santos, passou por nosso
municipio a primeira estrada carrogavel, tendo também o Sr. Manoel Mendes de
Camargo e Jodo Rodrigues Monteiro, respectivamente como empreiteiro e sub-
empreiteiro.

Essa estrada carrogavel foi empreitada com o entdo Governador do Estado, Dr,
Afonso Camargo, e s6 foi entregue no ano de 1933, ao entdo interventor Manoel
Ribas, em fins de junho.

PRIMEIROS PROPRIETARIOS

O Sr. Manoel Mendes dos Santos, seus pais e irméos chegaram a nosso municipio
em 1927, mais precisamente no dia 20 de maio.

Os Srs. Jodo Mariano e Jorge Rodrigues, com suas familias, chegaram entre 1923 e
1925. Posteriormente chegaram outras familias como a familia Kovalek em 1933 e a
familia Vigivoda em 1937, e diversas outras, inciando assim a povoagdo e a
colonizagéo do futuro municipio.

O primeiro comerciante a estabelecer-se foi o Sr. Casimiro Maibuk em 1936, logo
depois outro, em 1937, o Sr. Alipio Portugal, também se estabeleceu favorecendo
assim os moradores, pois anteriormente, quando precisava qualquer espécie de
géneros, era necessario deslocar-se até Pitanga, Guarapuava ou Irati, com tropas a
fim de buscar o que de mais necessario se fizesse.

O primeiro professor primario a trabalhar em Roncador foi o Sr. Paulo Schner, no
ano de 1934, lecionando em casa de propriedade do Sr. Casimiro Maibuk. Em 1944
surgiu a 12 professora nomeada, a Senhora verdnica Zola, que lecionava na casa
onde seria mais tarde a Delegacia de Policia.

Essa casa onde funcionava a escola era usada também como igreja, pois ainda nio
havia igrejas; s6 posteriormente é que foi construida, sendo entdo nessa época,
Roncador uma pequena vila. O primeiro padre a rezar missas no municipio foi o Pe.
Aloisio Jacob, que atuava em toda a regifio, vinha a cavalo, trazendo a orientagdo
espiritual e a imagem de Cristo para os desbravadores, pois todos eram catélicos.
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Em 1952, comegou a funcionar o Colégio Nossa Senhora das Gragas,
estabelecimento de ensino mantido pelas Irmés Servas da Imaculada Virgem Maria.

Em 1953, a Vila de Roncador contava com diversos estabelecimentos comerciais,
serrarias, posto de gasolina, farmacia e outros, fazendo por merecer sua elevagéo a
Destrito.

PRIMEIRAS AUTORIDADES

Em, 27-01-53, Roncador foi elevado a categoria de Destrito, pertencendo a Campo
Mouréo.

Na qualidade de Destrito, Roncador tinha a representacédo na sede do Municipio
através do Sr. Jodo Otales Mendes que foi eleito vereador com mandato de 1955 a
1959, sendo depois eleito para a mesma fung¢do o Sr. Querino Cararo

Nessa época foi instalado o cartério do Registro civil, tendo a frente o Sr. Hostilio
Caetano Pinto Aconteceram também as nomeagdes do Primeiro Juiz de Paz na
pessoa do Sr. Paulo Kovalek, e do Primeiro Delegado, Sr. Varcilio Korpan.

A CRIAGAO DO MUNICIPIO

O municipio de Roncador foi criado pela Lei Estadual n° 4245 de 25 de julho de 1960,
desmembrando-se dos Municipios de Campo Mouréo e Pitanga.

Para governar o recém criado municipio, foi nomeado através do decreto n°31473 de
18 de agosto de 1960 o Sr. Jodo Otales Mendes, por ato do entdo governador Moisés
Lupion, tendo assumido suas fungées em 25/09/1 960, governando o municipio até
4/11/1961 quando foi exonerado pelo governador Ney Braga.

AS PRIMEIRAS ELEIQ6E§ MUNICIPAIS E SUA CONSTITUIGAO; A
INSTALAGAO OFICIAL DO MUNICIPIO.

As primeiras eleigées municipais deu-se em 08 de outubro de 1961, sendo eleito para
o cargo de prefeito o Sr. Eleutério Galdino de Andrade.
A Camara Municipal de Roncador ficou assim constituida na sua Primeira
Legislatura.
VEREADORES:
Marins de Castro Pereira
Antonio Pedroso Mendes
Joventino Pedroso Correia
Aristides Aratjo Vargas
Rivair Alberto Gomes
Joédo Maria Cordeiro
Benedito Luiz de Farias
Jamil de Oliveira Jacob
Pedro Rack
SUPLENTES:
Mario de Santi
Ernesto José Ferreira
José Marcheski
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OBS: Em 15/12/1964, o prefeito Eleutério Galdino de Andrade renunciou ao cargo de
prefeito municipal em virtude de ter sido eleito prefeito para o municipio de Peabiru.
Assumiu a Prefeitura Municipal o Sr. Marins de Castro Pereira, o qual ja vinha
respondendo pelo cargo desde 15 de outubro do mesmo ano.

PREFEITOS ELEITOS DE RONCADOR
PRIMEIRO PREFEITO: Eleutério Gaudino de Andrade 1961 a 1964

SUBSTITUTO: Marins de Castro Pereira 1964 a 1965
Augusto Becher 1965 a 1969
Izidoro Puretz 1969 a 1973
Augusto Becher 1974 a 1977
Silvestre Kuchla 1978 a 1982
Augusto Becher 1983 a 1988
Pedro Gluchak 1989 a 1992
Joaquim Rodrigues da silva 1993 a 1996
Odilon Andreoli Gongalves 1997 a 2000
Odilon Andreoli Gongalves 2001 a 2004(reeleito)

llizeu Puretz 2005 a 2008

LOQALIZA(}I\O GEOGRAFICA E LIMITES

O municipio de Roncador localiza-se na microrregido Centro-Oeste do Estado do
Parand, possuindo as seguintes coordenadas: a Latitude é de 24°30, e a Longitude &
52°18. Limita-se, ao norte com os municipios de Luisiana e Iretama, sul com Palmital e
Mato Rico, ao leste com Nova Tebas e ao oeste com o municipio de Nova Cantu.

COMPOSICAO DO EXECUTIVO E LEGISLATIVO

EXECUTIVO: Prefeito Municipal: llizeu Puretz
Vice Prefeito: Maria Santina R. da Silva
LEGISLATIVO: Presidente; Tadeu Voroniuk Junior
Vice Presidente: Dionisio Oliveira Cardoso
2°%ice Presidente: Jodo Natal da Luz
18Secretaria: Claudete Aparecida Conrado Mendes
2°Secretario: Edison José Pietroski
Jodo Alves
Sebastido Teodoro Dutra
Edna Aparecida de Assis Korpan
Vilma Martelli

ASPECTOS GEOGRAFICOS

O clima de Roncador & subtropical mesotérmico com verbes frescos. A
temperatura média anual é de 18,8°C e os meses mais frios sdo junho e julho
apresentando temperaturas médias de 14,6°C estando sujeitas geadas fracas
moderadas. Os meses de temperatura mais alta sdo janeiro e fevereiro, com
temperaturas médias de 22,3°C. A precipitagéo pluviométrica média anual é de 1780
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mm, o trimestre mais chuvoso é dezembro, janeiro e fevereiro, no qual a precipitagéo
média fica em torno de 610 mm, e o trimestre menos chuvoso sio0 os meses junho,
julho e agosto, com precipitagbes de 348 mm.

PRINCIPAIS ATIVIDADES ECONOMICAS

O municipio é essencialmente agricola, produzindo em grande escala: milho, soja,
algodéo, trigo, arroz, feijdo, café e mandioca. Roncador conta com uma fabrica de
farinha de mandioca, uma industria, comércio de leite e a Cooperativa Agropecuaria
Mouraoense Ltda.

ASPECTOS POLITICOS E SOCIAIS

Roncador pertence a comarca de Iretama. E possui um cartério tabelionato e registro
civil. Na questdo de seguranca publica existe no municipio uma Delegacia de Policia,
Destacamento de Policia Militar, Conselho de seguranga Publica e Conselho Tutelar.
Juridicamente o municipio conta com um Juiz de Paz, auxiliar serventuario da Justica
do Parana e Comissario de Menor.

RODOVIAS MUNICIPAIS

A rodovia municipal conta com 622 km de estradas em leito e pavimentagdo em
cascalho Varias rodovias que atendem a diversas comunidades municipais e estradas
para propriedades rurais sdo conservadas pela prefeitura.

TELEFONE, ENERGIA ELETRICA, AGUA E ESGOTO.

A Telepar é responsavel pelos telefones residenciais e comerciais. E em certas
localidades existem Posto de Servigo. A energia elétrica é distribuida pela Copel, com
ligagdes em propriedades urbanas e rurais. Ja4 o abastecimento de agua na zona
urbana ¢ feito pela Sanepar, a captagdo é de um pogo artesiano com processo de
tratamento. Na zona rural, a 4gua é captada de minas e pogos.

O municipio conta com uma emissora de radio comercial, a Radio Princesa AM, e
uma emissora de radio Comunitaria, a Radio Liberdade FM, que capta imagem de trés
canais de TV em UHF, a TV Cultura-Globo de Maringa, TV Tibagi-SBT de Apucarana
e TV Carajas de Campo Mour&o.

Na area de salide o municipio tem um hospital, sete farmacias, dois laboratoérios,
dentistas, postos de salde, e atendimento fisioterapéutico.O departamento de satide
Municipal cumpre rigorosamente todas as campanhas de prevengao como:
poliomielite, sarampo etc.
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Roncador ¢é atendido por duas agéncias bancarias, o Banco do Brasil e o Banco
Itau, varias casas comerciais, quatro postos de gasolina. No setor de lazer existem
cinco clubes recreativos em forma de associagéo e um particular. Também consta com
dois ginasios de esportes cobertos e dois estadios de futebol oficial.

O Municipio é servido por trés redes de ensino: Municipal, Estadual e Particular, os
quais oferecem ensino de Pré-escolar, Primeiro e segundo graus, Ensino Supletivo e

Especial.
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